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A\ Viktiga sakerhetsanvisningar!

Las bruksanvisningen noggrant. Det ar
viktigt for att du ska kunna anvanda
enheten sakert och pa ratt satt. Spara
bruks- och monteringsanvisningen for
framtida bruk och eventuella kommande
agare.

Den har enheten &r avsedd for inbyggnad.
laktta sarskilda monteringsanvisningar.

Kontrollera enheten efter uppackning.
Anslut inte enheten om den har
transportskador.

Det ar bara behorig elektriker som far gora
fast anslutning av enheten. Vid skador pa
grund av felanslutning galler inte garantin.

Enheten ar bara avsedd for normalt
hemmabruk. Enheten ar bara avsedd for
tillagning av mat och dryck. Hall enheten
under uppsikt vid anvandning. Anvand bara
enheten inomhus.

Skapet ar avsett att anvandas pa en niva
upp till hdgst 2000 meter dver havet.

Barn under 8 ar och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller
mentala fardigheter, eller som saknar
erforderliga erfarenheter eller kunskaper, far
endast anvanda enheten under
dverinseende av en annan person som
ansvarar for sakerheten eller om de far lara
sig hur man anvander enheten sakert och
vilka risker som finns.

Lat inte barn leka med enheten. Barn som
ska rengodra eller anvanda enheten bor vara
over 8 ar, och da endast under uppsikt.

Barn under 8 ar bor héllas pa avstand fran
bade enheten och anslutningskabeln.

Placera alltid tilloehoren korrekt i ugnen.
Lds mer om tillbehoren |
anvandarhandboken.

Brandrisk!

Forvarar du brannbara féremal i
ugnsutrymmet, sa kan de bodrja brinna.
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Forvara inte brannbara foremal i
ugnsutrymmet. Oppna aldrig luckan om
det sipprar ut rok. Sla av enheten och dra
ur sladden eller sla av sakringen i
proppskapet.

Ej avsedd anvandning ar farlig och kan ge
skador pa enheten.

Du far inte torka mat eller klader, varma
tofflor, vetevarmare, svampar, fuktiga
putstrasor eller liknande.

Uppvarmda vetevarmare och liknande kan
till exempel bdrja brinna flera timmar
efterat.Enheten ar bara avsedd for
tilagning av mat och dryck.

Maten kan bdrja brinna. Varm aldrig mat |
varmhallningsférpackningar.

Hall koll nar du varmer pa mat i formar av
plast, papper eller andra brannbara
material.

Stall aldrig in en for hdg mikrovagseffekt
eller en for lang tid. FOlj anvisningarna i
bruksanvisningen.

Torka aldrig livsmedel i mikrovagsugnen.
Tina eller varm aldrig livsmedel med lag
vattenhalt, som t.ex. brod, pa fér hog
effekt eller for lang tid.

Matolja kan sjalvantanda. Varm aldrig upp
enbart matolja i mikron.

Explosionsrisk!

Vatskor och livsmedel i slutna behéllare kan
explodera! Varm aldrig vatskor och
livsmedel i slutna behallare!

Risk for allvarliga personskador!!
Dalig rengéring kan skada ytan pa
enheten. Enheten kan avge
mikrovagsstralning. Rengo6r enheten med
jJamna mellanrum och ta bort matrester
direkt. Hall ugnsutrymme, lucktétning,
lucka och gangjarn rena; se aven kapitlet
Skotsel och rengdring.
Skadad lucka eller tatningslist kan fa
enheten att avge mikrovagsstralning.
Anvand aldrig mikrovagsugnen om luckan



eller tatningslisten ar skadad. Kontakta
service!

Enheten avger mikrovagsstralning utan
holje. Ta aldrig av hdljet. Kontakta service
om enheten behover underhall eller
reparation.

Risk for stotar!

Reparationer som inte ar fackmassigt
gjorda ar farliga. Det ar bara
servicetekniker utbildade av tillverkaren
som far gora reparationer och byta
skadade anslutningar. Ar enheten trasig,
dra ur sladden eller sla av sakringen i
proppskapet. Kontakta service!

Sladdisoleringen pa elapparater kan
smalta vid kontakt med heta delar pa
enheten. Se till s& att sladdar till
elapparater inte kommer i kontakt med
heta delar pa enheten.

Risk for stotar om fukt tranger in! Anvand
aldrig hdgtryckstvatt eller angrengoring!
Risk for stotar om fukt tranger in! Utsatt
aldrig mikrovagsugnen for hég varme eller
fukt. Anvand bara enheten inomhus.

En trasig enhet innebar risk for stdtar. Sla
aldrig pa en trasig enhet. Dra ur sladden
eller sla av sédkringen i proppskapet.
Kontakta service!

Produkten innehaller hdgspéanningsdelar.
Ta aldrig bort hdljet.

Risk for brannskador!

Enheten blir mycket varm. Ta inte pa de
varma ytorna i ugnsutrymmet eller
varmeelementen. Lat alltid enheten svalna.
Hall barnen borta.

Tilloehor och formar blir mycket varma.
Anvand grytlappar nar du tar ut varma
tillbehor eller formar ur ugnsutrymmet.

Alkoholangor kan borja brinna i
ugnsutrymmet. Tillaga aldrig mat som
innehaller mycket sprit. Anvand bara sma
méangder sprit. Oppna forsiktigt luckan till
enheten.

Livsmedel med hart skal eller skinn kan
explodera bade vid och efter
uppvarmning. Koka aldrig agg med skal
eller varm pa hardkokta &gg. Tillaga aldrig
skal- och kraftdjur. Om du steker agg eller
kokar &gg i glas, sa maste du picka gulan
forst. Skal och skinn pa t.ex. applen,
tomater, potatis och korv kan spricka.
Piocka skalet eller skinnet innan du varmer
pa.

Varmen blir inte jamnt férdelad i barnmat.
Varm aldrig barnmat med locket pa. Ta
alltid bort locket eller nappen. Skaka eller

rOr om ordentligt efter uppvarmningen.
Kontrollera alltid temperaturen sjalv innan
du ger barnet maten.

Varmd mat avger varme. Formen kan bl
varm. Anvand alltid grytlappar nér du tar ut
tillbehdr eller formar ur ugnsutrymmet.

Forpackningen till vakuumforpackade
livsmedel kan explodera. Folj alltid
anvisningarna pa forpackningen. Anvand
alltid grytlappar nér du tar ut maten ur
ugnsutrymmet.

Risk fér skallning!

Det kan strdbmma ut varm anga nar du
Oppnar luckan pa enheten. Oppna
forsiktigt luckan till enheten. Hall barnen
borta.

Vatten i varm ugn bildar het vattenanga.
Hall aldrig vatten i varm ugn.

Nar du varmer vatska kan den koka upp.
Det borjar alltsa koka utan angbubblor
som du ar van vid. Till och med sméa
vibrationer kan fa den heta vatskan att
koka Over héaftigt eller skvatta. Satt alltid
en sked i koppen/muggen nar du varmer
vatskor. Da stormkokar det inte.

Risk for personskador!

Repat luckglas kan spricka. Anvand inte
glasskrapa eller kraftiga eller skurande
rengoringsmedel.

Olampliga formar kan spricka. Porslins-
och keramikformar har ibland sma hal i
handtag och lock. Bakom halen ddljer sig
ett halrum. Finns det fukt i halrummen kan
det fa delen att spricka. Anvand bara
formar som tal att mikra.

Skadeorsaker
Obs!

Jattesmutsig tatning: Om ugnstatningen ar jattesmutsig, sa
gar ugnsluckan inte langre att stanga ordentligt vid
anvandning. Inredningen runtom kan bli skadad. Hall alltid
tatningen ren.

Kora mikron utan mat: Slar du pa mikron utan mat i
ugnsutrymmet, sa éverbelastar du enheten. Sla aldrig pa
mikron utan mat i ugnsutrymmet. Undantaget &r om du
snabbtestar om formen tal att mikra, se kapitlet mikro, formar.

Mikrovagspopcorn: Se till att du inte véljer en for hog
mikrovagseffekt. Anvand max. 600 W. Placera alltid
popcornpasen pa en glastallrik. Skivan kan spricka pa grund
av Overbelastning.

Se till s& att vatska som kokar éver inte trédnger in i enhetens
inre via vridtallrikens drivning. Hall koll nar du mikrar. Stall in
en kort tillagningstid foérst och férlang om det behovs.

Anvand aldrig mikron utan vridtallrik.

Gnistbildning: Metall - t.ex. skeden i glaset - ska ha ett
avstand pa minst 2 cm till ugnsvaggarna och luckans insida.
Gnistor kan forstéra det inre luckglaset.

Aluminiumformar: Anvand inte aluformar i enheten. Enheten
kan bli skadad av gnistorna som uppstar.



m Avsvalning med 6ppen lucka: L&t ugnen svalna med stdngd
lucka. Klam aldrig fast luckan. Aven om luckan bara ar lite
Oppen, sa far intilliggande inredning skador s& smaningom.

Uppstallning och anslutning

Den har enheten &r endast avsedd for hushallsbruk.
Den hér enheten ar endast avsedd for inbyggnad.
F&lj den sarskilda monteringsanvisningen.

Enheten kan byggas in i ett 60 cm brett Gverskap (minst 30 cm
djupt och 85 cm dver golv).

Enheten ar klar att anslutas till ett korrekt installerat och jordat
eluttag. Med en sékring pa 10 A (L- eller B-serie).
Natspénningen ska motsvara uppgifterna pa markskylten.

Kontroller

Har far du en oversikt éver kontrollerna. Det kan fdrekomma
avvikelser beroende pa modell.
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1 Display
for klocka och tillagningstid
2 Vred
stéller klockan samt stéller in tillagningstid och progra-
mautomatik

m Kondensvatten i ugnsutrymmet: Det kan det bildas kondens
pa ugnslucka, -vaggar och -botten. Det ar normalt och
paverkar inte mikrons funktion. Torka alltid bort
kondensvattnet efter tillagning, sé slipper du korrosion.

En natkontakt far endast flyttas eller bytas av en auktoriserad
elektriker. Om natkontakten inte gar att nd nar enheten har
monterats, maste en allpolig strombrytare installeras, med ett
kontaktavstand pa minst 3 mm.

Grenuttag och forlangningssladdar far inte anvandas. Brandfara
vid dverbelastning.

3 Knappar

4 Lucképpnare

Knappar Anvandning

Start Slar pa funktionen

® Stéller klockan

Stop Slar av funktionen

90 Stéller in mikroeffekt 90 W
180 Stéller in mikroeffekt 180 W
360 Stéller in mikroeffekt 360 W
600 Staller in mikroeffekt 600 W
800 Staller in mikroeffekt 800 W
Kg Valjer antal kg i programmen
P Véljer programautomatik

M Valjer minne

Vred

Du kan andra férslags- och installningsvardena med vredet.

Reglaget kan sénkas. Tryck pa vredet, sa att det fjadrar in eller
ut.

Tillbehor

Den snurrande tallriken

Sa hér installerar du tallriken:
1. Placera rullvalsen a i férdjupningen inuti ugnen.

2. Sétt tallriken b pa drevet ¢ mitt pa ugnsbottnen; se till att
tallriken 16per in i sparet.




Anvisning: Anvéand inte enheten om inte tallriken sitter i. Se {ill
att tallriken sitter pa plats ordentligt. Tallriken kan snurra bade
at vanster och at hoger.

Fore forsta anvandning

Har fa du veta vad du behdver gora innan du lagar mat i mikron
for forsta gangen. Las forst kapitlet Sédkerhetsanvisningar.

Stélla klockan

Nar enheten kopplas in, eller efter ett stromavbrott, visas tre
nollor pa displayen.

1. Tryck pa ©.
Du far upp {2:00 R pa displayen och kontrollampan éver ®

lyser.
2. Stall klockan med vredet.

1. 2,
. (@) () (@) .
Start ) Stop
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90 180 360
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600 800 Kg

Mikron

Inuti livsmedlen férvandlas mikrovagor till varme. Vi tipsar om
kéarl och om hur du staller in mikrovagsfunktionen.

Anvisning: | kapitlet Testat i vart provkék finns exempel pa
upptining, uppvarmning och tillagning med mikrovagsfunktion.

Borja med att testkdra mikrovagsfunktionen. Du kan till
exempel varma upp en kopp tevatten.

Ta en stor kopp utan guld- eller silverdekor och placera en
tesked i koppen. Stall koppen med vattnet pa den snurrande
tallriken.

1. Tryck pa knappen for 800 W.
2.5tall in 1:30 min med vredet.
3.Tryck pa Startknappen.

Efter 1 minut och 30 sekunder hérs en ljudsignal. Nu &r vattnet
varmt.

Medan du dricker teet kan du l&sa igenom
sakerhetsanvisningarna i boérjan av anvandarhandboken. De ar
mycket viktiga.

Om karl och formar

Lampliga formar

Anvand eldfasta formar av glas, glaskeramik, porslin, keramik
eller varmetalig plast. De har materialen slapper igenom
mikrovagor.

Du kan &ven anvanda serveringsporslin. Da slipper du lagga
over maten sedan. Porslin med guld- eller silverdekor gér bara
att anvanda om tillverkaren garanterar att de fungerar i mikron.

Olampliga formar

Metallformar ar oldmpliga. Metall slapper inte igenom
mikrovagor. Maten blir inte varm i tackta metallformar.

3.Tryck pa ®© igen.
Du har stallt klockan.

Dolj klockan pa displayen

Tryck p& ®-knappen och tryck sedan pa Stopp.

Displayen blir svart.

Stélla klockan pa nytt

Tryck pa O-knappen.

”12:00” visas pa displayen. Gor instéllningarna enligt anvisning
i punkt 2 och 3.

Justera klockan, t.ex. fran sommar- till vintertid

Justera enligt anvisningar i punkt 1 till 3.

Obs!

Gnistbildning: Metall - t.ex. skeden i glaset - méaste vara minst
2 cm fran ugnsvaggarna och luckans insida. Gnistor kan
forstdra det inre luckglaset.

Test av lampliga karl

Starta aldrig mikron om ugnen ar tom. Det enda undantaget ar
féljande test av l[Ampliga formar.

Gor det har testet om du ar oséker pa om en viss form &ar
lampligt fér att anvandas i mikron.

1. Stéll in den tomma formen i ugnen pa maxeffekt i 72 till
1 minut.

2.Kontrollera temperaturen da och da.
Formen ska vara kall eller ljummen.

Om formen blir varm eller det slar gnistor, s& gar den inte att
mikra.

Mikroeffektlagen

Stall in 6nskad mikroeffekt med knapparna.

90 W for att tina upp varmekanslig mat

180 W for att tina upp och fortsatta tillagningen
360 W tillaga kétt och varma kanslig mat

600 W for att varma upp och tillaga mat

800 W for att varma vatskor

Anvisning: Mikroeffekten 800 W kan stallas in pa 30 minuter,
600 W pa 1 timme, 6vriga effekter pa vardera 1 timme och 39
minuter.



Stalla in mikron
Exempel mikroeffekt 600 W, 5 minuter

1. Tryck pa knappen for den mikroeffekt du vill ha.
Kontrollampan éver knappen lyser.

2.5tall in en tillagningstid med vredet.

@) @) (@)
Start ® Stop
(@) (@) (@)
90 180 360

() o @)
600 800 Kg

3. Tryck pa Startknappen.
Tillagningstiden raknar ned péa displayen.

Tillagningstiden har gatt ut

Enheten avger en ljudsignal. Oppna ugnsluckan eller tryck pa
Stoppknappen. Klockan visas pa displayen igen.

Memory

Med Memory-funktionen kan du spara installningen fér en
matratt och sedan hamta den nar du vill.

Memory ar en praktisk funktion nar du lagar en viss rétt ofta.

Lagra i minnet (Memory)

Exempel: 360 W, 25 minuter
1. Tryck pa M-knappen.
Kontrollampan 6éver knappen lyser.

2.Tryck pa knappen for den mikroeffekt du vill ha.
Kontrollampan 6ver knappen lyser och du far upp 1:00 min.
pa displayen.

3.Stall in tillagningstiden med vredet.

@) @) (©)
90 180 360

@) @) @)
600 800 Kg
@) ©)
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4. Bekrafta med M-knappen.
Du far upp klockan péa displayen igen. Enheten sparar
instéliningen.

Anvisning: Du kan &ven starta en minnespost direkt nar du har
sparat den. Nar du &r Kklar, tryck inte pa M utan pa Start.

Lagga in ny minnespost (Memory)

Tryck pa "M"-knappen.
Den gamla instéllningen visas pa displayen. Spara det nya
programmet enligt anvisningarna i punkt 1 till 4.

Andra tillagningstiden

Det kan du géra narsomhelst. Andra tillagningstiden med
vredet.

Pausa

Tryck pa stoppknappen eller dppna luckan pa enheten.
Ugnsfunktionen pausar. Indikeringen éver Start blinkar. Nar du
stangt luckan, tryck pa Start igen.

Sténg av ugnsfunktionen

Tryck pa Stoppknappen 2 ganger eller dppna luckan och tryck
pa Stopp en gang.

Anvisning: Du kan aven bdérja med att stélla in tillagningstiden
och sedan stélla in mikrovagseffekten.

Kylflakt

Enheten &r utrustad med en kylflakt. Flakten kan fortsatta att g4,
aven efter att ugnen har stangts av.

Anvisning

m Vid mikrovagsfunktion forblir tillagningsutrymmet kallt.
Kylflakten slar pa i alla fall. Den kan fortséatta att ga aven nar
mikron ar Klar.

m Det kan det bildas kondens pa ugnslucka, -vaggar och -
botten. Detta ar normalt och paverkar inte mikron. Torka av
kondensen néar du anvant enheten.

Anvisning
m Det gér inte att spara flera mikrovagseffekter efter varandra.
m Det gar inte att spara program ur programautomatiken.

Sla pa minnesinstallning

Du startar enkelt ett sparat program. Stall in matréatten i
enheten. Stang ugnsluckan.

1. Tryck paM-knappen.
De lagrade installningarna visas.
2.Tryck péa Start-knappen.
Tillagningstiden raknar ned pé& statusraden.

Tillagningstiden har gatt ut

Enheten avger en ljudsignal. Oppna ugnsluckan eller tryck pa
Stoppknappen. Klockan visas pa displayen igen.

Pausa

Tryck pa stoppknappen eller dppna luckan pa enheten.
Ugnsfunktionen pausar. Indikeringen &ver Start blinkar. Nar du
stangt luckan, tryck pa Start igen.

Aterkalla instillningen

Tryck pa Stoppknappen tva ganger eller 6ppna ugnsluckan och
tryck pa Stopp en gang.



Justera ljudsignalens langd

Nar enheten stangs av avges en ljudsignal. Det gér att justera
langden péa den ljudsignalen.

Hall da Startknappen intryckt ca. 6 sekunder.

Skotsel och rengoring

Skot och rengdr mikron ordentligt, sa haller den sig hel och fin.
Vi ska forklara har hur du skéter och rengér mikron ordentligt.
/\ Risk fér kortslutning!!

Anvand aldrig hogtrycks- eller angrengorare vid rengoring av
ugnen.

A Risk for brannskador!!

Ugnen ska inte rengbdras omedelbart efter att den har anvéants.
Lat enheten svalna.

/\ Risk fér stotar!!

Doppa aldrig enheten i vatten, reng6r den aldrig under
rinnande vatten.

Folj anvisningarna i tabellen s& att de olika ytorna inte skadas
av olampliga rengéringsmedel.

Anvand

inga skarpa eller skurande rengdringsmedel,.

Ytorna kan skadas. Om ett medel av den har typen hamnar
pa enhetens front maste det omedelbart tvattas bort med
vatten.

inte metall- eller glasskrapa for att rengéra luckglaset.
inte metall- eller glasskrapa for att rengdra tatningarna.

inga harda disksvampar eller svinto.
Skolj ur nya disktrasor noga innan du anvander dem.

inga starka, alkoholhaltiga rengéringsmedel.

Rengéringsmedel

Obs!

Dra ut natkontakten fére reng6ringen, alternativt koppla ur
sakringen i sakringsskapet. Torka av enheten utanpa och inuti
med en fuktad trasa och lite diskmedel. Eftertorka med en torr
trasa.

Felsokningstabell

Om det uppstar fel, sd behdver du oftast bara atgarda
smasaker. Forsok forst atgarda felet sjalv med hjalp av tabellen
innan du kontaktar service.

Om en matréatt inte blir perfekt tillagad, se kapitlet Testat i vart
provkok. Dar finns massor med matlagningstips och -
anvisningar.

Nu aktiveras den nya signallangden.
Klockan visas pa displayen igen.

Alternativ:
Kort signal - 3 signaler
Lang signal - 30 signaler.

Omrade Rengoringsmedel

Varmvatten och diskmedel:

Rengér med disktrasa och torka av med
en mjuk trasa. Anvand inte fonsterputs,
metall- eller glasskrapa vid rengdring.

Enhetens front

Enhet med rostfri Varmvatten och diskmedel:

front Rengdr med disktrasa och torka av med
en mjuk trasa. Ta alltid bort kalk-, fett-,
starkelse- och proteinflackar direkt. Det
kan uppsta korrosion under sadana
flackar. Hos kundtjanst eller i fackhan-
deln finns specialmedel for rostfritt.
Anvand inte fonsterputs, metall- eller
glasskrapa vid rengéring.

Varmvatten och diskmedel eller attiks-
I6sning:

Rengér med disktrasa och torka av med
en mjuk trasa.

Vid kraftig nedsmutsning: Anvand ugns-
rengéring endast i kall ugn. Anvand
helst rostfri skurboll. Anvand inte ugns-
rengdring i sprejform, eller andra
aggressiva ugnsrengoéringsmedel eller
skurmedel. Anvand inte heller skurkud-
dar, grova tvattsvampar eller svinto. Den
har typen av medel kan repa enhetens
ytor. Lat enheten torka ordentligt inuti.

Rostfritt ugnsut-
rymme

Fordjupningar inuti
ugnen

Fuktig trasa:
Inget vatten far trdnga in innanfor
ugnens innervaggar nar tallriken snurrar.

Snurrande tallrik och  Varmvatten och diskmedel:

rullvals Nar du satter tilloaka tallriken i ugnen,
se till att den I6per i sparet som den
ska.

Luckor Fonsterputs:
Rengér med disktrasa. Anvand aldrig

glasskrapa.

Varmvatten och diskmedel:

Reng6r med disktrasa, skrubba inte.
Anvand inte metall- eller glasskrapa vid
rengoring.

Tatning

/\ Risk fér stotar!!

Reparationer som inte ar fackmassigt utforda ar farliga. Det ar
bara servicetekniker utbildade av tillverkaren som far gora
reparationer.

Vissa felmeddelanden kan du atgarda sjalv.



Vad gér jag vid fel?

Felmeddelande Mojlig orsak

Atgard/anvisning

Enheten fungerar inte

Kontakten sitter inte i uttaget.

Satt i kontakten

Strémavbrott

Kolla om kokslampan lyser.

Trasig sakring

Kontrollera att s&kringen till enheten éar hel i
proppskapet.

Felanvandning

Sla av sékringen i proppskapet. Sla pa igen
efter ca 10 sekunder.

Du far upp 3 nollor pa displayen. Stromavbrott

Stéll klockan igen.

Enheten &r inte pa. Du far upp en til- Nagon har kommit at vredet av misstag.

Tryck pa Stoppknappen.

lagningstid pé& displayen.

Du tryckte inte pa Start efter installningen.

Tryck pa Start eller radera instéllningen med
Stopp.

Mikron fungerar inte.

Luckan é&r inte stdngd ordentligt.

Kolla om det finns fastklamda matrester eller
foremal i luckan.

Du har inte tryckt pa Start.

Tryck pé Start.

Det tar langre tid an vanligt for maten For lagt mikroeffektlage installt.

Valj ett hogre mikroeffektlage.

att bli varm

Du har stéllt in mer mat i enheten an vanligt. Dubbla mangden - dubbla tiden.

Maten ar kallare an vanligt.

Ror om eller vand maten da och da.

Vridtallriken skrapar eller gnisslar.
kens drivning.

Det har kommit smuts eller annat i vridtallri- Rengdr lagerringen och ugnsférdjupningen.

Mikron slar av utan vettig anledning. Det ar fel pa mikron.

Ring service om du far felet ofta.

Du far upp "M” pa displayen. Enheten ar i demolage.

Tryck ca 7 sekunder pa Start- och Stoppknap-
parna.
Enheten slar av demolaget.

Service

Om din spis kraver reparation, kontakta service. Vi forsdker
alltid hitta en 16sning som passar, sa att vi inte skickar ut
tekniker i ondédan.

E-nummer och FD-nummer

Ange enhetens produktnummer (E-nr) och tillverkningsnummer
(FD), s& kan vi hjalpa dig lattare. Typskylten med numren ser
du pa hoger sida nér du 6ppnar luckan. Fyll i enhetens
uppgifter har redan nu, sa slipper du leta efter dem nar nagot
gar fel.

Tekniska data

Inspanning 220 -230 V50 Hz
Effekt 1270 W

Maximal uteffekt 800 W
Mikrovagsfrekvens 2 450 MHz
Avsakring 10 A

Matt (HxBxD)

- utvandiga matt 382 x 594 x 317 mm

E-nr FD-nr

- ugnsutrymmet 221.0 x 308.0 x 298.0 mm
Service VDE-godkand ia

CE-markt ja
Tank pa att serviceteknikerns besok inte ar gratis vid Atervinning

felanvandning ens under garantitiden.

Kontaktinformation f6r samtliga lander finns i bifogade
kundtjanstférteckning.

Enheten uppfyller kraven i standard EN 55011 resp. CISPR 11.
Den tillnér produktgrupp 2, klass B.

Grupp 2 betyder att den anvander mikrovagor for att varma upp
livsmedel. Klass B innebar att enheten ar avsedd for
hemanvandning.

Slang férpackningen i atervinningen.

Denna enhet &r markt i enlighet med der europeiska
direktivet 2012/19/EU om avfall som utgoérs av eller
innehaller elektroniska produkter (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjénta
enheter.



Programautomatik

Med programautomatiken tinar du livsmedel och tillagar aven
flera olika matréatter snabbt och smidigt. Du valjer bara program
och anger matrattens vikt. Programautomatiken hamtar
optimala installningar. Du kan vélja mellan 7 program.

Stélla in program

S& har staller du in det program du har valt

1. Tryck pa P-knappen tills du far upp det programnummer du
vill ha péa displayen.
Kontrollampan &ver knappen lyser.

2. Tryck pa Kg-knappen.

Kontrollampan over knappen lyser och du far upp ett
viktférslag.

1, 2,
i o o o 2 o o o
90 180 360 90 180 360

@) @) o @) @) (©)
600 800 Kg 600 800 Kg
(©) @) ©) @)
P M P M

3. Stall in matrattens vikt med vredet.
4.Tryck pé Startknappen.

@ (@) (@)
Start ® Stop
. (@) (@)
90 180 360

(@) (@) ()
600 800 Kg

Tillagningstiden raknar ned pa displayen.

Tillagningstiden har gatt ut

Enheten avger en ljudsignal. Oppna ugnsluckan eller tryck pa
Stoppknappen. Klockan visas péa displayen igen.

Korrigera

Tryck tva ganger pa Stopp och gor en ny installning.

Pausa

Tryck pa stoppknappen eller 6ppna luckan pa enheten.
Ugnsfunktionen pausar. Indikeringen 6ver Start blinkar. Nar du
stangt luckan, tryck pa Start igen.

Stéang av ugnsfunktionen

Tryck pa Stoppknappen 2 ganger eller dppna luckan och tryck
pa Stopp en gang.

Anvisning

m Vissa program avger en signal efter en viss tid. Oppna
ugnsluckan och rér om i matratten resp. vand kottet/fageln.
Tryck pa Start-knappen igen nér du har stangt luckan.

m Information om programnummer och vikt far du genom att
trycka pa "P" resp. "Kg”. Respektive varde visas pa displayen
i 3 sekunder.

Tina mat med programautomatik

Med de 4 upptiningsprogrammen kan du tina bade kott, fagel
och brod.

Anvisning

m Forberedelse
Anvéand helst livsmedel som har frysts in vid -18 °C, i sa
platta férpackningar som majligt.
Ta ut livsmedlet ur férpackningen och vag det innan du
stoppar in det i ugnen. Vikten matas sedan in vid installning
av programmet.

= Vid upptining av kétt och fagel bildas véatska. Hall av vatskan
nar du vander, ateranvand den inte och lat den inte komma i
kontakt med andra livsmedel.

= Form

Placera livsmedlet pa ett mikrovagssakert, lagt kérl, t.ex. en
glas- eller porslinstallrik, och lagg inte pa lock.

u Vila
Lat det tinade livsmedlet vila i ytterligare 10 till 30 minuter, for
att temperaturutjidamna. Stora kottbitar kréver en langre vilotid
an mindre. Mindre bitar och koéttfars bdr separeras fore
vilotiden.
Darefter kan du fortséatta tillreda maten, aven om kéttet ibland
har en liten fryst k&rna kvar inuti. Om du tillagar fagel kan du
ta ut inkramet.

= Signal

Vissa program avger en ljudsignal efter en viss tidsperiod.
Oppna ugnsluckan och separera maten, eller vand pa kottet/
fageln. Stang luckan och tryck pa Startknappen.

Programnr. Viktintervall i kg
Upptining
P 01 Kottfars 0,20 - 1,00
P02 Kottbitar 0,20-1,00
P 03 gélloakrhng, kycklingi 0,40 - 1,80
P04 Brod 0,20 - 1,00

Laga mat med programautomatik

Med de 3 tillagningsprogrammen kan du laga ris, potatis eller
groénsaker.

Anvisning
= Form
Tillaga livsmedlen i ett mikrovagssakert karl med lock. Till ris
behdver du ett stort, hdgt karl.
= Férberedelse
Vag livsmedlet. Vikten matas sedan in i programmet.
Ris:
Anvand inte ris i kokpase. Tillsatt erforderlig méngd vatten; se

tillverkarens anvisningar pa forpackningen. Normalt anvands
tva till tre ganger s& mycket vatten som ris.

Potatis:

Till kokt potatis skér du farska potatisar i sma, jamnstora
bitar. Tillsatt en msk vatten och lite salt per 100 g kokpotatis.
Farska gronsaker:

V&g de farska, ansade gronsakerna. Skar grénsakerna i sma,
j@mnstora bitar. Tillsatt en msk vatten per 100 g gronsaker.

= Signal

Under programmets gang avges efter en stund en ljudsignal.
Da ar det dags att réra om i livsmedlet.



Vila

Nar programmet &r slut kan du réra om i livsmedlet en gang Programnr. Viktintervall i kg
till. Lat vila i ytterligare 5 till 10 minuter, for att Tillaga
telmperaturutjamna. . . P 05 Ris 0,056-0,2
Tillagningens resultat beror pa livsmedlens kvalitet och
egenskaper. P 06 Potatis 0,15-1,0
P07 Gronsaker 0,15-1,0
Provratter enligt EN 60705
Provningsinstituten anvander dessa ratter for att testa
mikrovagsugnars kvalitet och funktion.
Enligt standard EN 60705, IEC 60705 resp. DIN 44547 och
EN 60350 (2009)
Tillaga och tina upp i mikrovagsugnen
Tillaga med mikrovagor
Matréatt Mikroeffekt i W, tillagningstid i minuter Obs!
Aggstanning, 565 g 180 W, 25-30 min. + 90 W, 20-25 min. Stall en pyrexform, 20 x 17 cm, pa den snurrande tallriken.
Biskvier 600 W, 8-10 min. Stall en pyrexform, @ 22 cm, pa den snurrande tallriken.
Kéttfarslimpa 600 W, 20-25 min. Stall pyrexformen pa den snurrande tallriken.

Tina upp i mikron

Matratt Mikroeffekt i W, tillagningstid i minuter

Obs!

Kott 180 W, 5-7 min. + 90 W, 10-15 min.

Stall pyrexformen, @ 22 cm, pa den snurrande tallriken.
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	[sv] Bruksanvisning
	ó Innehållsförteckning[sv] Bruksanvisning
	: Viktiga säkerhetsanvisningar!
	Läs bruksanvisningen noggrant. Det är viktigt för att du ska kunna använda enheten säkert och på rätt sätt. Spara bruks- och monteringsanvisningen för framtida bruk och eventuella kommande ägare.
	Den här enheten är avsedd för inbyggnad. Iaktta särskilda monteringsanvisningar.
	Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut inte enheten om den har transportskador.
	Det är bara behörig elektriker som får göra fast anslutning av enheten. Vid skador på grund av felanslutning gäller inte garantin.
	Enheten är bara avsedd för normalt hemmabruk. Enheten är bara avsedd för tillagning av mat och dryck. Håll enheten under uppsikt vid användning. Använd bara enheten inomhus.
	Skåpet är avsett att användas på en nivå upp till högst 2000 meter över havet.
	Barn under 8 år och personer med begränsade fysiska, sensoriska eller mentala färdigheter, eller som saknar erforderliga erfarenheter eller kunskaper, får endast använda enheten under överinseende av en annan person som ansvarar för säkerhete...
	Låt inte barn leka med enheten. Barn som ska rengöra eller använda enheten bör vara över 8 år, och då endast under uppsikt.
	Barn under 8 år bör hållas på avstånd från både enheten och anslutningskabeln.
	Placera alltid tillbehören korrekt i ugnen. Läs mer om tillbehören i användarhandboken.
	Brandrisk!
	■ Förvarar du brännbara föremål i ugnsutrymmet, så kan de börja brinna. Förvara inte brännbara föremål i ugnsutrymmet. Öppna aldrig luckan om det sipprar ut rök. Slå av enheten och dra ur sladden eller slå av säkringen i proppskåpet.
	■ Ej avsedd användning är farlig och kan ge skador på enheten. Du får inte torka mat eller kläder, värma tofflor, vetevärmare, svampar, fuktiga putstrasor eller liknande. Uppvärmda vetevärmare och liknande kan till exempel börja brinna fl...
	■ Maten kan börja brinna. Värm aldrig mat i varmhållningsförpackningar. Håll koll när du värmer på mat i formar av plast, papper eller andra brännbara material. Ställ aldrig in en för hög mikrovågseffekt eller en för lång tid. Följ ...
	■ Matolja kan självantända. Värm aldrig upp enbart matolja i mikron.

	Explosionsrisk!
	Vätskor och livsmedel i slutna behållare kan explodera! Värm aldrig vätskor och livsmedel i slutna behållare!

	Risk för allvarliga personskador!!
	■ Dålig rengöring kan skada ytan på enheten. Enheten kan avge mikrovågsstrålning. Rengör enheten med jämna mellanrum och ta bort matrester direkt. Håll ugnsutrymme, lucktätning, lucka och gångjärn rena; se även kapitlet Skötsel och ren...
	■ Skadad lucka eller tätningslist kan få enheten att avge mikrovågsstrålning. Använd aldrig mikrovågsugnen om luckan eller tätningslisten är skadad. Kontakta service!
	■ Enheten avger mikrovågsstrålning utan hölje. Ta aldrig av höljet. Kontakta service om enheten behöver underhåll eller reparation.

	Risk för stötar!
	■ Reparationer som inte är fackmässigt gjorda är farliga. Det är bara servicetekniker utbildade av tillverkaren som får göra reparationer och byta skadade anslutningar. Är enheten trasig, dra ur sladden eller slå av säkringen i proppskåpe...
	■ Sladdisoleringen på elapparater kan smälta vid kontakt med heta delar på enheten. Se till så att sladdar till elapparater inte kommer i kontakt med heta delar på enheten.
	■ Risk för stötar om fukt tränger in! Använd aldrig högtryckstvätt eller ångrengöring!
	■ Risk för stötar om fukt tränger in! Utsätt aldrig mikrovågsugnen för hög värme eller fukt. Använd bara enheten inomhus.
	■ En trasig enhet innebär risk för stötar. Slå aldrig på en trasig enhet. Dra ur sladden eller slå av säkringen i proppskåpet. Kontakta service!
	■ Produkten innehåller högspänningsdelar. Ta aldrig bort höljet.

	Risk för brännskador!
	■ Enheten blir mycket varm. Ta inte på de varma ytorna i ugnsutrymmet eller värmeelementen. Låt alltid enheten svalna. Håll barnen borta.
	■ Tillbehör och formar blir mycket varma. Använd grytlappar när du tar ut varma tillbehör eller formar ur ugnsutrymmet.
	■ Alkoholångor kan börja brinna i ugnsutrymmet. Tillaga aldrig mat som innehåller mycket sprit. Använd bara små mängder sprit. Öppna försiktigt luckan till enheten.
	■ Livsmedel med hårt skal eller skinn kan explodera både vid och efter uppvärmning. Koka aldrig ägg med skal eller värm på hårdkokta ägg. Tillaga aldrig skal- och kräftdjur. Om du steker ägg eller kokar ägg i glas, så måste du picka gu...
	■ Värmen blir inte jämnt fördelad i barnmat. Värm aldrig barnmat med locket på. Ta alltid bort locket eller nappen. Skaka eller rör om ordentligt efter uppvärmningen. Kontrollera alltid temperaturen själv innan du ger barnet maten.
	■ Värmd mat avger värme. Formen kan bli varm. Använd alltid grytlappar när du tar ut tillbehör eller formar ur ugnsutrymmet.
	■ Förpackningen till vakuumförpackade livsmedel kan explodera. Följ alltid anvisningarna på förpackningen. Använd alltid grytlappar när du tar ut maten ur ugnsutrymmet.

	Risk för skållning!
	■ Det kan strömma ut varm ånga när du öppnar luckan på enheten. Öppna försiktigt luckan till enheten. Håll barnen borta.
	■ Vatten i varm ugn bildar het vattenånga. Häll aldrig vatten i varm ugn.
	■ När du värmer vätska kan den koka upp. Det börjar alltså koka utan ångbubblor som du är van vid. Till och med små vibrationer kan få den heta vätskan att koka över häftigt eller skvätta. Sätt alltid en sked i koppen/muggen när du v...

	Risk för personskador!
	■ Repat luckglas kan spricka. Använd inte glasskrapa eller kraftiga eller skurande rengöringsmedel.
	■ Olämpliga formar kan spricka. Porslins- och keramikformar har ibland små hål i handtag och lock. Bakom hålen döljer sig ett hålrum. Finns det fukt i hålrummen kan det få delen att spricka. Använd bara formar som tål att mikra.


	Skadeorsaker
	Obs!
	■ Jättesmutsig tätning
	■ Köra mikron utan mat
	■ Mikrovågspopcorn
	■ Gnistbildning
	■ Aluminiumformar
	■ Avsvalning med öppen lucka
	■ Kondensvatten i ugnsutrymmet

	Uppställning och anslutning
	Kontroller

	Vred
	Tillbehör
	Så här installerar du tallriken:
	1. Placera rullvalsen a i fördjupningen inuti ugnen.
	2. Sätt tallriken b på drevet c mitt på ugnsbottnen; se till att tallriken löper in i spåret.

	Anvisning
	Före första användning
	Ställa klockan
	1. Tryck på 0.
	2. Ställ klockan med vredet.
	3. Tryck på 0 igen.
	Dölj klockan på displayen
	Ställa klockan på nytt
	Justera klockan, t.ex. från sommar- till vintertid



	Mikron
	Anvisning
	1. Tryck på knappen för 800 W.
	2. Ställ in 1:30 min med vredet.
	3. Tryck på Startknappen.



	Om kärl och formar
	Lämpliga formar
	Olämpliga formar
	Obs!
	Test av lämpliga kärl
	1. Ställ in den tomma formen i ugnen på maxeffekt i ½ till 1 minut.
	2. Kontrollera temperaturen då och då.


	Mikroeffektlägen
	Anvisning

	Ställa in mikron
	1. Tryck på knappen för den mikroeffekt du vill ha.
	2. Ställ in en tillagningstid med vredet.
	3. Tryck på Startknappen.
	Tillagningstiden har gått ut
	Ändra tillagningstiden
	Pausa
	Stäng av ugnsfunktionen
	Anvisning


	Kylfläkt
	Anvisning
	Memory
	Lagra i minnet (Memory)
	Exempel: 360 W, 25 minuter
	1. Tryck på i-knappen.
	2. Tryck på knappen för den mikroeffekt du vill ha.
	3. Ställ in tillagningstiden med vredet.
	4. Bekräfta med i-knappen.
	Anvisning
	Lägga in ny minnespost (Memory)
	Anvisning




	Slå på minnesinställning
	1. Tryck påi-knappen.
	2. Tryck på Start-knappen.
	Tillagningstiden har gått ut
	Pausa
	Återkalla inställningen

	Justera ljudsignalens längd
	Skötsel och rengöring
	: Risk för kortslutning!!
	: Risk för brännskador!!
	: Risk för stötar!!
	Använd


	Rengöringsmedel
	Obs!
	Felsökningstabell
	: Risk för stötar!!
	Vad gör jag vid fel?

	Service
	E­nummer och FD­nummer


	Tekniska data
	Återvinning
	Programautomatik
	Ställa in program
	1. Tryck på g-knappen tills du får upp det programnummer du vill ha på displayen.
	2. Tryck på Kg-knappen.
	Kontrollampan över knappen lyser och du får upp ett viktförslag.
	3. Ställ in maträttens vikt med vredet.
	4. Tryck på Startknappen.

	Tillagningstiden har gått ut
	Korrigera
	Pausa
	Stäng av ugnsfunktionen
	Anvisning




	Tina mat med programautomatik
	Anvisning
	■ Förberedelse
	■ Form
	■ Vila
	■ Signal


	Laga mat med programautomatik
	Anvisning
	■ Form
	■ Förberedelse
	■ Signal
	■ Vila

	Provrätter enligt EN 60705
	Tillaga och tina upp i mikrovågsugnen
	Tillaga med mikrovågor
	Tina upp i mikron
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